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USER MANUAL
Type OCD2

Introduction

The thermostat is capable of switching on your heating system at pre determined times on different days of the week. It is possible to set 4 periods called
events each day with different temperatures. From factory a default schedule is programmed suitable for most installations. Unless you change these
settings the thermostat will operate to this default program.

Working with lower temperatures during times that the room is unoccupied will lower your energy costs without reducing the comfort. The thermostat has an
adaptive function that automatically changes the start time of a heating period so that the desired temperature is reached at the time that you set. After 3
days the adaptive function has learned when the heating must be switched on.

The thermostat has a built-in temperature sensor and an externally temperature sensor. In this configuration the thermostat controls the temperature within
the room and use the externally temperature sensor as limit sensor avoiding too high or too low temperatures in the floor construction.

The thermostat has a pin button marked R, allowing you to reset the thermostat to factory settings. These are listed at the end of this manual with space for
you to record your own weekly schedule.

The display is backlit when operating the buttons. The heating element is switched off when the light is on in the display.
The heating system can be switched off on the built-in interrupter. The Microprocessor taking care of the time will still be supplied with power whereby time

and day will be maintained. When the heating is required and the thermostat is switched on, it will continue the 4-event programme based on present time
and day.

1. Getting started
Buttons Display symbols
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A0 B: C: ® D: V H: I: J: K:
Pin button | On/off Reset to Adjustment Clock Manual Time and Day number
adjust of factory down function mode temperature
clock setting
E: V F: A G: L: M: N:
OK - Adjustment | Display Heating on | % 4-event symbol
accept up Monitoring | 4% Wake {3 Out
of switch-on )
time i Night 1T Home

Setting the thermostat into operation

First time power is connected the clock and day will be flashing and must be set. If you need to
adjust the time of the thermostat at a later date, insert a pin into the hole © for setting of time
and day. Adjustment must be made for summer and winter time.

N Av \/ Press the UP (A) or DOWN (V) buttons to CL)

select the correct time and press OK button (V).
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Then press the UP (A) or DOWN (V) button to
O AV \/ select the correct day and press OK ( V) button.

i

Type: OCD2



2. Daily use of the thermostat
4-event clock mode
The day has been split into 4 events describing a typical day. When the thermostat is in 4-event mode it will automatically adjust the temperature according
to the required temperature to the required time. As standard the thermostat has 5 days with 4 events, and 2 days with 2 events. Programming see 3.

4-event clock mode:

e
The clock function symbol ( © ) and one of the 4-event symbols ( # = o+ € ) wijll be indicated.
, 1 Programming see 3.
Comfort mode: I
E Lo Temporary override
] Av X 5secs.| 208 To temporarily override the temperature in the 4-event schedule program, press the UP (2) or DOWN (V) button
& once, to show the temperature, and press again to increase or decrease the temperature. The display will flash for
5 seconds, and will then revert to the time. The override will operate until the next programmed event when the
unit will resume the automatic programme.
M \/ \/ e Cancel comfort mode
EHE To cancel the override state, press the OK (V) button twice.
Manual mode: Permaneqt override: ]
o During holidays, the scheduled 4-event program can be overridden.
0 \/Av X 5secs| 20T Press the OK (V) button, and then the UP (&) or DOWN (V) button until the override temperature is set.
The unit will now operate to this temperature permanently.
B \/ oD Cancel manual mode
208 To cancel the permanent override state press the OK (V) button once, and the unit will resume automatic function.
2

3. Programming Press OK (V) button for 3 secs. to begin programming
4-event time and temperature
For each event, the start time and required Day1-5
temperature must be set. =

-3
For example, in the morning you wish the heating to o OAVY oot 0AVY i : Time and temperature
start at 07:00 and the temperature to rise to 21°C. ,iﬁﬂ 12345
Press OK (V') button for 3 seconds and the start time o oo
is displayed. Change this to 07:00 with the -
UP (A) or DOWN (V) button. Press OK (V') to confirm. 808 OAVY f.?ﬂq"l: DAVY O+ Time and temperature
The temperature is now displayed. Change this to 21°C 12345 L
with the UP (2) or DOWN (V) button.
Press OK (V) button to confirm. This action can now AN VAV _I.:P* O0AVY £1%: Time and temperature
be repeated for the second event. .ﬁﬂu ."_;m
These settings will be valid with days 1-5 showing on . P a .
the display. To program the days 6 and 7, repeat the 223 OAVY z -.'{E 0AVY (i : Time and temperature
above. Days 6 and 7 are usually Saturday and Sunday, %3. I '?H
and only have two events.

Day 6 - 7

The temperature can be set within the range of +5 to = =
+40°C. It is also possible to select the heating OFF at -
that event by reducing the setting to 5°C, and then H& DAVY 2 1_1'& DAVY B : Time and temperature
pressing the (V) once more.

I 0 i D : Time and temperature

2308, AV e J& AV i p




4. Advanced settings and read-out

Press both UP (A) and DOWN (V) buttons together for 3 seconds. INFO is displayed.
Press UP(A) button until you reach the desired sub menu. Select the sub menu with the OK ( V') button.

DAV
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Monitoring of energy consumption

The thermostat calculates average time it has been switched on allowing you to monitor your energy consumption.
In the thermostat you can read out:. Total switch-on time in percentage in the latest 2 days, 30 days or 365 days.
Calculation of operational costs per day: (switch-on time:100) x kW x kWh-price x 24 h per day
Example: Read-out: 30 % in the latest 365 days

Size of heating system: 1,2 kW (ask the installer)

Cost of power: 0,2 EUR / kWh

Calculation: (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 h = 1,7 EUR per day

| D )
2 days 23 A
30 days 3 T A Press UP (A ) or DOWN ( V') button to show the different
365 d -i:l ’ . readouts.
ays . A o o
Software version ins _ No changes can be made here. Use the OK (V) button to
A }NH end.

Regulation sensor &agt i
Limit sensor BT

(visible if configurated as OCD2)
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4-event sequence
The present event sequence flashes: Days 1-5, followed by days 6-7

. To change, press the UP ( A ) button until you have days 1-6

and then day 7 flashing, or all 7 days are flashing. Select the required sequence with the OK ( V ) button.

P .
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8
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VAN Fra .
(3.1 %
Pra
A Prao
e

5-2: 4 eventsin 5 days +
2 events in 2 days.

6-1: 4 events in 6 days +
2 events in 1 day

7-0: 4 events in 7 days
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Selection of type

Type OCD2-1999 has a built-in temperature sensor and an externally temperature sensor. In this configuration the thermostat controls
the temperature within the room and use the externally temperature sensor as limit sensor

Type OCD2 can be changed into type OCC2-1991 with an external temperature sensor that normally is placed in the floor construction.
In this configuration the thermostat controls the temperature of the floor and not the temperature within the room. OCD2 can also be
changed into type OCC2-1999 with a built-in temperature sensor. In this configuration the thermostat controls the temperature of the

room, and the external temperature sensor should not be installed.

ol e DA '
FL & - DA ,
e OA ]

OCD2-1999  With 2 sensors;
built-in room sensor and
incl. floor sensor 3m
0OCC2-1991 Incl. floor sensor 3m
OCC2-1999  With built-in room sensor

wi: OV

OA

Max and min allowed temperature range. The temperature setting range of +5° to +40°C can be limited to prevent a too high or too
low temperature being selected under manual or comfort mode. For OCD2 with limit sensor the max. and min. temperature range refer
to the temperature of the limit sensor. For example: A wood floor covering should not be allowed to exceed a maximum of 27°C. Low
limitation is used where the temperature of the floor is required never to fall below the minimum set temperature.

ae DAVY
-
1AVY

Lot
G

SO EEE-'.'IE

Maximum allowed temperature setting. Use the UP (A) or
DOWN (V) button to increase or reduce, and OK ( V) button to
accept.

Next is displayed LoLi. Press OK (V) button to continue.
Minimum allowed temperature setting. Use the UP () or

DOWN (V) button to increase or reduce and OK (V) button to
accept.

S0 AL n \/
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Time and temperature scale selection

G

OA
oA

R

You can select either °C or °F scale, and 12 or 24 hour clock as
follows:

Press UP (&) or DOWN (V) button to change settings. Confirm
the required scale with the OK button (V) button.




Adaptive function:

0 \/ This function enables the thermostat to calculate when it needs to switch ON so that the required temperature is reached at the set
Rd AR time. With a start time of 07:00 therefore, the thermostat may switch ON as early as 06:00 so that the desired temperature of 25°C is
achieved by 07:00. Without this function set, the thermostat will start to heat at the time you set.

On- \/ @ s Press the DOWN (V) button to switch between on and off.
0 A E’HH Press OK (V) button to confirm.
BFE
End 0V [ o _
Press OK (V) button to end programming and to return to
E-HIH scheduled programme.
OA
5. Reset to factory setting
| Press the pin button for 3 secs. and the thermostat returns to factory settings. Time
- Ft and day is also reset and must be set according to “Setting the thermostat into

operation”.

Note that a OCD2 that has been modified to a OCC2 (see 4. Advanced settings
and read-out, selection of type) will return to a OCD2. Failure code E2 will be
displayed if the external sensor has been removed.

Factory settings

4-event time and temperature

Day 1-5 Time Temperature
.ﬁ. 06:00 20°C
s |0800 15°C
ak 16:00 22°C
{ 22:30 15C
Day 6-7
iF 08:00 22°C
a 23:00 15

4-event sequence |5:2

Hi-Low temp. 28°C/15°C

Scale 24H/°C

Adaptive control ON

6. Failure codes

EO = Internal failure, replace thermostat
E1 = Built-in sensor short-circuit or disconnected, replace thermostat
E2 = External sensor short-circuit or disconnected

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg

Tel. +457312 1314 - Fax +4573 1213 13
www.oj.dk




Deutsch

Einfiihrung

Mit dem Thermostaten kann das Heizsystem zu vorgegebenen Zeiten an verschiedenen Wochentagen eingeschaltet werden. Bis zu 4 verschiedenen
Perioden, auch Events genannt, kdnnen jeden Tag mit verschiedenen Temperaturen verwendet werden. Ab Werk enthalt der Thermostat eine
Standardprogrammierung, die flr die meisten Heizsysteme geeignet ist. Falls diese Programmierung nicht geéndert wird, wird der Thermostat mit dem
Standardprogramm laufen.

Niedrigere Temperaturen in einem Raum, der momentan nicht benutzt wird, werden die Heizkosten senken ohne den Komfort zu mindern. Der Thermostat
beinhaltet eine adaptive Funktion, die automatisch die Startzeit einer Heizperiode &ndert, so dass die gewlinschte Temperatur zu dem eingegebenen
Zeitpunkt erreicht wird. Nach 3 Tagen hat die adaptive Funktion gelernt, wann die Heizung eingeschaltet werden muss.

Der Thermostat hat einen eingebauten Temperaturfihler und einen externen Temperaturfuhler. In dieser Konfiguration kontrolliert der Thermostat die
Temperatur im Raum und der externe Temperaturfihler wird als Begrenzungsfiihler verwendet um zu hohe oder zu niedrige Temperaturen in der
Bodenkonstruktion zu entgehen.

Der Thermostat hat einen Nadelknopf, R, womit der Thermostat auf die Werkseinstellungen zuriickgestellt werden kann. Diese Einstellungen werden am
Ende dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrt, mit zusétzlichem Raum fir die Eingabe des eigenen Wochenprogramms.

Bei Betatigung der Kndpfen ist das Display von hinten beleuchtet. Das Heizelement wird abgeschaltet wenn das Display beleuchtet ist.
Das Heizungssystem kann tber den eingebauten Schalter ausgeschaltet werden. Der Mikroprozessor, der die Zeitangabe steuert, wird mit Spannung

versorgt, wobei die Eingaben flir Zeit und Tag aufrechterhalten bleiben. Wenn Warme gewtinscht wird, und der Thermostat eingeschaltet wird, wird dieser
das 4-Event Programm mit der gegenwartigen Zeit und dem gegenwértigen Tag fortsetzen.

1. Inbetriebnahme
Knépfe Display Symbole
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A0 B: C: m D: V H: I: J: K:
Nadelknopf| Ein/Aus Zurtickstellung | Regelung Uhren- Manueller Zeit und Tag
Regelung auf Werks- nach unten Funktion Betrieb Temperatur
der Zeit programm
E: V F: A G: L: M: N:
OK - Regelung | Display eH,‘:“;’;:”g Z'/Jobem/ach ng 4-Event Symbol
inge- u
Akzept nach oben schaltet der ¥ Aufwachung e Ausser Haus
Einschaltzeit (1 Nacht 'r4 Zuhause

Inbetriebnahme des Thermostaten

Wenn der Thermostat zum ersten Mal eingeschaltet wird, blinken die Uhr und der Tag und
mussen eingestellt werden. Falls die Zeiteinstellung des Thermostaten auf einen spéteren
Zeitpunkt verschoben werden muss, muss ein Stift in das Loch © gesteckt werden, wonach
Zeit und Tag eingestellt werden kdnnen. Winter- und Sommerzeit missen eingestellt werden.

[=
o A - - o
0 Av \/ Die Knopfe (A ) oder (V) betatigen, um die Zeit CL)

ll“'ﬂ einzustellen. Dann den OK-Knopf ( V') betatigen.

o Die Knopfe (A ) oder (V) betatigen, um den Tag

..a?nqui [ AV \/ einzustellen. Dann den OK ( V) betéatigen. 1-7




2. Taglicher Gebrauch des Thermostaten
4 Event Uhr-Modus

Der Tag ist in 4 Events aufgeteilt worden, die einen typischen Tag beschreiben. Wenn der Thermostat im 4 Event Modus lauft, wird die Temperatur
automatisch an die gewlinschte Temperatur zum gewilinschten Zeitpunkt angepasst. StandardmaBig hat der Thermostat 5 Tage mit 4 Events und 2 Tage mit

2 Events. Fir Programmierung, siehe Abschnitt 3.

®
Ir 35
&
Ly

4 Event Uhr-Modus: e

Das Uhr-Modus Symbol ( © ) und ein der 4 Event Symbole (= L 0= I ) werden angezeigt.
g Fir Programmierung, siehe Abschnitt 3.

Komfortmodus: [@ 1w | Zeitweilige AuBerachtlassung
Um die Temperatur im 4 Event Programm zeitweilig auBer Acht zu lassen, den Knopf (4) oder (V') einmal driicken
N AV g 5 Sek. EHE um die Temperatur anzuzeigen, und dann wieder driicken, um die Temperatur zu erhdhen oder zu mindern. Die
Anzeige wird fiir 5 Sekunden blinken und dann auf die Zeit wieder zurlickgehen. Die AuBerachtlassung wird bis
zum nachsten programmierten Event aufrechterhalten, wo das System das automatische Programm wieder
aufnehmen wird.

] \/ \/ Komfortmodus aufheben
EHE Um die AuBerachtlassung zu annullieren, den Knopf (V) zweimal betéatigen.
Manueller Modus: Permanente AuBerachtlassung:

) An Urlaubstagen kann das 4 Event Programm ausgeschaltet werden.
] \/Av Z 58ek. | |20C Den OK-Knopf ( V ) betatigen und dann den Knopf (A) oder (V), bis die neue Temperatur eingestellt ist.
Das System wird dann nach dieser Temperatur permanent geregelt.

@ O Manueller Modus aufheben
0] \/ a Um die permanente AuBerachtlassung wieder aufzuheben, den OK-Knopf (V') einmal betétigen. Das System
<48 schaltet wieder auf die automatische Funktion Uber.

3. Programmierung
4 Event Zeit und Temperatur

Fir jedes Event mussen die Startzeit und die
gewiinschte Temperatur eingegeben werden.

Beispiel: Jeden Morgen soll die Heizung um 07:00
eingeschaltet werden und die Temperatur auf 21°C
ansteigen. Den OK-Knopf ( V') fur 3 Sekunden
betétigen, und die Startzeit wird angezeigt. Die Zeit
dann auf 07:00 mit (&) oder (V)-Knopf &ndern. OK (V)
betétigen, um die Eingabe zu bestétigen.

Die Temperatur wird jetzt angezeigt und muss mit den
Knopf (A) oder (V) geéndert werden.

OK (V) driicken, um die Eingabe zu bestatigen. Dies
kann jetzt fir Event 2 wiederholt werden. Die
Eingaben gelten jetzt fur die Tage 1-5. Um die Tage 6
und 7 zu programmieren, den Vorgang oben
wiederholden. Diese Tage sind normalerweise
Samstag und Sonntag und haben nur 2 Events.

Die Temperatur kann innerhalb einer Begrenzung von
+5°C bis +40°C eingestellt werden. Die Heizung kann
auch ausgeschaltet werden, indem man bei dem
aktuellen Event die Temperatur auf 5°C setzt und dann
den Knopf (V) noch einmal betétigt.

Den OK-Knopf ( V) fiir 3 Sekunden betitigen, um die Programmierung zu beginnen fiir :

Tag1-5
= Ee3 "
OAVY e | DAV : Zeit und Temperatur
e i
™ ju"
gog | - AV V caar OAVY 8 : Zeit und Temperatur
12345 '
Eﬂ? DAVY E‘L.:P‘. ODAVY £+ : Zeit und Temperatur
L 1 )
ﬂéﬂ DAVY ‘rng;t 0AVY I : Zeit und Temperatur
Tag6-7
o o
DAVY DAVY T+ : Zeit und Temperatur
'’ o, - :
pgg& DAVY E-:E'.IE 0AVY I : Zeit und Temperatur




4. Spezielle Einstellungen und Anzeigen

Die Knépfe (A) und (V) gemeinsam fiir 3 Sekunden betatigen. INFO wird angezeigt. Den Knopf (A) driicken, bis das gewiinschte

Untermen erreicht ist. Mit ( V) das Untermeni wéhlen.

DAV
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Uberwachung des Energieverbrauchs

Der Thermostat berechnet die durchschnittliche Einschaltzeit und somit kann der Energieverbrauch Giberwacht werden.
Der Thermostat kann die gesamte Einschaltzeit in % fir die letzten 2 Tage, 30 Tage oder 365 Tage anzeigen.
Berechnung der Betriebskosten pro Tag: (Einschaltzeit:100) x kW x kWh-Preis x 24 Stunden pro Tag
Beispiel: 30% angezeigt flr die letzten 365 Tage

GroBe des Heizungssystems: 1,2 kW (bei Heizungsfachmann nachfragen)

Stromkosten: 0,2 EUR / kWh

Berechnung (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 Stunden = 1,7 EUR pro Tag

W D :
2 Tage 23] A
30 Tage 5,5- I Den Knopf (A) oder (V) betétigen, um die
= 4 A @ 1w | verschiedenen Anzeigen zu sehen.
365 Tage . iy
. g8 A i ier ni ol -

Software Version 195 i Anderungen sind hier nicht méglich. Den OK-Knopf

A
202t

Regulierungsfiihler d
Begrenzungsfiihler (sichtbar wenn konfiguriert als OCD2) i5--="'='4

(V) betatigen, um das MenU zu verlassen.

ERV,
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4 Event Sequenz

Die aktuelle Event-Sequenz blinkt: Tag 1-5 gefolgt von 6-7. Um diese Angabe zu &ndern, den Knopf (&) betétigen bis Tag 1-6
und dann Tag 7, oder alle 7 Tage blinken. Die gewlinschte Sequenz mit dem OK-Knopf (V') wahlen.

Fra
P i
1250
[
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5-2: 4 Events an 5 Tagen +
2 Events an 2 Tagen

6-1: 4 Events an 6 Tagen +
2 Events an einem Tag.

7-0: 4 Events an 7 Tagen
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Wahl von Typen (nur sichtbar bei Typ OCD2)

Typ OCD2-1999 hat einen eingebauten Temperaturfiihler sowie einen externen Temperaturfihler. Bei dieser Konfiguration kontrolliert
der Thermostat die Raumtemperatur und der externe Fihler als Begrenzungsfiihler angewendet.

Typ OCD2 kann geéndert werden und als Typ OCC2-1991 mit externem Temperaturfiihler, der normalerweise im Bodenkonstruktion
plaziert ist, verwendet werden. Bei dieser Konfiguration kontrolliert der Thermostat die Bodentemperatur und nicht die Raumtemperatur.
OCD2 kann auch zu Typ OCC2-1999 mit eingebautem Raumfihler gedndert werden. Bei dieser Konfiguration kontrolliert der
Thermostat die Raumtemperatur, und der externe Flhler soll nicht installiert werden.

rals” OA
OA )
OA )

FLa

T

OCD2-1999  Mit 2 Fihlern;
eingebauter Raumfuhler und
einschl. Bodenfiihler 3 m
OCC2-1991  Einschliesslich Bodenfihler 3 m
OCC2-1999  Mit eingebautem Raumfihler

He L. D \/
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Max. und min. Temperaturbereich

Der Temperaturbereich von +5°C bis 40°C kann begrenzt werden, um zu verhindern, dass eine zu hohe oder zu niedrige Temperatur bei
Komfort oder manueller Modus gewahlt wird. Beispiel: Die Temperatur eines Holzbodens sollte nicht max. 27°C tbersteigen. Eine
Begrenzung nach unten wird gebraucht, wenn die Bodentemperatur nie unter die min. eingestellte Temperaur gehen soll.

.H-:I-'IE DAV
. oy
—

e DAYV o

Lok

Max. Temperatureinstellung. Den ( & ) oder ( V')
benutzen, um zu erhdhen oder verringern. Den OK-Knopf
(V) betatigen, um die Einstellung zu akzeptieren.

LoLi wird dann angezeigt. OK ( V ) driicken, um
weiterzugehen.

Min. Temperatureinstellung. Den Knopf ( & ) oder (V')
benutzen, um zu erhéhen oder verringern. Den OK-Knopf
( V) zu akzeptieren.

AL 0 \/
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Wahl der Zeit- und Temperaturskala

BYA

oA

':E"-."DA \/

e F

.

Es kann zwischen °C und °F gewahlt werden sowie
zwischen 12 oder 24 Stunden Uhr.

Den Knopf (A) oder (V) benutzen, um die Angaben zu
andern.

Den OK-Knopf (V') betatigen, um die Einstellung zu
akzeptieren.




Adaptive Funktion: Durch diese Funktion kann der Thermostat berechnen, wann das System eingeschaltet werden muss, um die gewiinschte

0 \/ Temperatur zum gewiinschten Zeitpunkt zu erreichen. Bei einem Startzeitpunkt von 07:00 kann der Thermostat das System zum Beispiel um
RdAF 06:00 einschalten, um eine gewiinschte Temperatur von 25°C bei 07:00 zu erreichen. Wenn diese Funktion nicht aktiviert ist, startet der
Thermostat das System am gewahlten Zeitpunkt.

On- \/ @ s Den (V) -Knopf betatigen um zwischen Ein und Aus zu wéhlen
E’HH Den OK-Knopf (V') betatigen, um die Eingabe zu betatigen.
oA
u
gy U Vv [@ o

Den OK-Knopf (V') betétigen, um die Programmierung zu
g8 beenden und zum gewahlten Programm zurlickzukehren.

OA

5. Zuriickstellung auf die Werkseinstellung

Y| Den Nadelknopf 3 Sekunden betétigen. Danach kehrt der Thermostat zu den
- Werkseinstellungen zurlick. Zeit und Tag werden auch zuriickgestellt und missen laut
Ft dem Abschnitt “Inbetriebnahme” wieder eingegeben werden.

Bitte beachten Sie, dass ein OCD2, der in einem OCC2 modifiziert worden ist (siehe
Punkt 4. Spezielle Einstellungen und Anzeigen, Wahl von Typen) zu einem OCD2
zuriickgedndert wird. Fehlercode E2 wird angezeigt, wenn der externe Fihler entfernt
worden ist.

Werkseinstellungen

4 Event Zeit und Temperatur
Tag1-5 Zeit Temperatur
.;:(. 06:00 20°C
s |0800 15C
al 16:00 22°C
I:I 22:30 15°C
Tag 6-7
-;:(- 08:00 22°C
a 23:00 15

4 Event Sequenz | 5:2

Hi-Low Temperatur| 28°C /15°C

Skala 24H/°C

Adaptive Steuerung| EIN

6. Fehlercodes

EO = Interner Fehler. Der Thermostat muss ausgewechselt werden.
E1 = Der eingebaute Fihler ist kurzgeschlossen oder ausgeschaltet. Der Thermostat muss ausgewechselt werden.
E2 = Der externe Fuhler ist kurzgeschlossen oder ausgeschaltet.

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Sgnderborg

Tel. +457312 13 14 - Fax +45 731213 13
www.oj.dk




Pycckuu

WHCTpYyKLUHMA No aKcnnyaTayuu

BBepeHue

TepmocTart cnocobeH ynpaenatb Baluen HarpesaTensHOM CUCTEMON, BKMoYas b ee B onpefeneHHoe Bpems B pasnuyHble aHu Hegenu. CyulecTeyeT
BO3MOXKHOCTb YCTaHOBUTb 4 pexxuma (CobbITUS) Ha KaXKabl OeHb C Pa3nMYHOM TemnepaTypor. 3aBoAcKME YCTAHOBKK (MO YMOYaHMIO) NoaxonsaT ons
60onblIMHCTBA 06BEKTOB. [10 TEX MOp, Noka Bbl HE OTMEHWUTE 3TH YCTaHOBKM, TepMocTaT byaeT paboTaTb Mo YyMOMYaHuUIO.

TepMocTaT MoHWXaeT TemnepaTtypy BO BPEMsA OTCYTCTBUS fI0AEN B MOMELLEHWH, YeM YMeHbLIAET 3Hepro3aTpaThl, COXpaHss npu aToM KOMAopT.
TepmocTaT MmMeeT afanTUBHYIO (YHKLIMIO, MPY MOMOLLM KOTOPOW aBTOMATUUYECKU MEHSETCS BPeMsl BKITOUEHUS HarpeBaTensHOM CUCTEeMbI A1 MOJTyYeHus
3a0aHHoN TemnepaTtypbl B yCTaHoBMIeHHOe Bpemsi. Mocne 3-x gHeit paboTbl ananTuBHan (yHKLMS TOYHO 3HAET BPEMS BKIIIOUYEHWS HarpesaTebHOM
CcUCTEeMBI.

TepmocTaT MMeEeT BCTPOEHHbIN U BEIHOCHOM AATHYMKK Temnepatyp.
B paHHo KomnreKkTaummu TepMocTaT KOHTPONUPYET TemnepaTypy B MOMELLIEHUM, @ BbIHOCHOW AaT4nK TemnepaTypbl UCMONb3YeTCsi B KaYecTBe faTumnka-
OrpaHUuuTens, YTobbl He [OMYCTUTL BLICOKYIO MM HU3KYIO TeMMepaTyphbl B KOHCTPYKLMK nona.

TepmocTaTt MmMeeT OTBEPCTME C MAapKMPOBKOM R, mo3BonftoLlee npy HaxxaTum OCTPbIM NPeaMeTOM OTMEHUTb Balum ycTaHOBKM U BEPHYTLCA K 3aBOLACKUM.
3TO nokasaHo B KOHLEe WHCTPYKLUKU, rOe eCTb MeCTO Onsa 3anucu Bawumnx cobCTBEHHbIX HELEeNbHbIX YCTaHOBOK.

Hucnnen nogceevnBaeTcs BO Bpemsi paboThl C KHOMKaMu. HarpeBaTtenbHbIN 3eMEHT BbIKMIOYEH, Korga gucnen cBeTuTcs.

HarpesaTtenbHasa cucTema MoXeT 6bIThb BbiKIlOUeHa BCTPOEHHbIM npepbiBaTenemM. Mukponpoueccop 6yaeT ocyLecTBNATL KOHTPOSIb 3a BpEMEHEM U
6yneT nopd nMTaHuMem, NocpeAcTBoM Yero 6yaeT coOXpaHATLCS TeKyllee Bpems 1 AeHb Heaenu. Korpa notpebyeTca Harpes, TepmMocTaT BKIloYaeTcs U
6yneT ynpaBnaTb 4-Ms NporpamMmmamMu UCXOAsA U3 TEKYLLErO BPEMEHWU U OHSA HELENM.

1. Havano yctaHoBOK
KHorikun CumBoOsbI Ha gucnee

4 ¢\ 8
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clwor @~ 1234506k
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A O B: C:®m D: V H: I: J: K:
Wronbuatoe | Bkn/Bbikn BosepaleHune | Hactpoiika Yachl Py4Hoe Bpewms n HeHb
oTBepcTue K 3aBOACKUM | yMEHbLUEHWE| pyHKUMA ynpaenexue Temneparypa Hemenu
ans ycTaHoBKam
YCTaHOBKU
BPEMEHM
E:V F: A G: L: M: N:
OK - HacTponka | Oucrinen MocTynnexu % CuMBON 4-X PeXXMMOB
3anoMWHaHWe yBenMyveHue e Tenna BpEMEHU B Mpobyxpaenne { B BHe noma
paboThbl cUTEMBI
{l Houb 74 Oova

MogroToBka TepmMocTaTa K pa6oTte

Mpu nepBoit Nnogaye NUTaHWA Ha TepMocTaT Heob6X0AMMO YCTaHOBUTL BPEMSA U eHb Henenu, kotopble 6yayT muraTte. Ecnu Bam Heobxogumo
YCTaHOBWUTL Bpems Ha 6oree No3nHIO AaTy BCTaBbTe OCTPLIM NpeameT B oTBepcTMe © [Onsi yCTAHOBKU BPEMEHM U [HA Hefenu. HacTporky OOMmKHbI
6bITb caenaHbl O IETHEro U 3MMHEro BpeMeHM.

i ]

O Av \/ HaxxmuTe KHomkM Yeenuuenue (A) unu Ymenbluenve (V) ons Bbibopa NpaBuibHOro BpeMeHu u CL)
IE.‘L% HaxXmuTe KHomky OK (V') onsi oykcaumm BpemeH.
= 3aTeM HaXxMuUTe KHOMKy YBenuuenue (A) unu YmeHbluenve (V) gna Belbopa OHA HEQENM 1 HaXMUTe

] A :; \/ kHonky OK (V) gnsa ero dmkcaumu. 1-7
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2. NosBcegHeBHOE UCMNONb30OBaHWe TepMocTaTa B 4-X NPOrpaMMHOM peXxume

[eHb pasgeneH Ha 4 cobbITMA, YTO XapakKTepHO Ana TunMyHoro AHa. Korga Tepmoctart paboTaeT B 4-x NporpamMMHOM pexume, OH aBTOMaTUYecku
yCcTaHaBnuBaeT HeobxoauMylo TemrnepaTypy B 3afaHHoe Bpems. TunoBas yCTaHOBKa TepmocTarta HacTpoeHa Ha 4 cobbiTua B TeueHne 5 oHen (paboune
OHW) M Ha 2 cobbITUA B TeYeHne 2 OHew (BbIXOOHbIE OHM).

MporpammupoBaHue cm. n.3.

4-x nporpaMMHbIH e
pexxum: Cumson gyHkumMM Yacos ( O) u ofuH 13 4-X CUMBOSIOB COObLITUM ( # T & I ) GynyT BbICBEUMBATHCS.
; 134 MporpammupoBaHue cm. n.3.
Pexum komcpopTa: [ O BpemeHHaA HacTpoika
[ns HacTpOiKK TemnepaTypbl B 4-X NPOrPAMMHOM PEXWUME, HaXXMUTE OfMH pa3 KHOMKy Yaenuuerue (L)
[l Av 2 5 Sek. :'EHE nnn Ymenblerune (V) Ons uHovkauum TemnepaTypbl, NOCHe Yero HaxKumas COOTBETCTBYIOLLME KHOMKM
yBenMybTe UM YMEeHbLUMTE Temnepatypy. [ucnnei 6ygeT murate B TeyeHne 5 cekyHA, a 3aTem
nepekniounTca Ha Bpems. [laHHoe n3meHeHne ByaeT [ercTBOBaTh A0 CregyioLero
3anporpamMmmupoBaHHOro cobbITUA, KOrga TepmocTat BO306HOBUT paboTy No aBTOMaTUYECKOM Nporpamme.
0 \/ \/ oo OTMmeHa pexxuma komdpopTa
EHE [1nA OTMeHb! YCTAHOBNEHHOIO peXxKMma OBaXKabl HaXXMUTE KHomKy OK (V).
PyuHoe ynpaeneHue OnutenbHaA HacTpoMKa: j
o Bo Bpems npasgHWKOB UM KaHUKYN 4-X MPOrpPamMMHbI PEXXUM MOXET ObITb OTKITOUEH.
H \/Av 2 5Sek. | |270C Haxxmute kHorky OK ( V'), 3aTem KHomKy YBenuuenue (A) unn Ymenbiuenve (V), 00 YyCTaHOBMNEHUSA HY)XHOW
TemnepaTypbl. TepmocTaT 6ygeT NocTOAHHO NOAOEePXXMBATh 3afaHHYI0 TeMNepaTypy.
@ O OTKNIOYEHHe PYYHOro ynpaBneHUA
0] \/ a 0ns OTKIOYEHUS COCTOAHMA OIMTENBHOrO NOAAEPXKAHUA TeMMNepaTypbl HAXXMUTE OOuH pa3 kHomky OK (V) u
e TEepMOCTaT BEPHETCH B aBTOMATUYECKUIA PEXUM.

3. MporpammupoBaHue 4-x BpEMEHHBIX COBbITHHA HaxxmuTe kHonky OK ( V ) Ha 3 cek. gnA Ha4ana NpPorpaMMM1pOBaHH1A
Y TemnepaTypbl
OHn1-5
[ns kaxgoro cobbITUs [OJKHBI BbITh YCTAHOBIEHbI
Bpems 3anycka u Tpebyemasn TemnepaTypa. . =
K npumepy, Bbl xoTuTe, 4TOGLI HArpeB BKMIOYMIICA B ¥ .
07:00 yTpa v TeMnepaTypa nosbicunack 4o 21°C. a OAVY 20T OAVYV &+ : Bpems v Temnepatypa
-iﬂ 12345
HaxxmuTe kHonky OK (V) B TeyeHue 3 cekyHA U Ha ™ I 1w
LM1crnee BbICBETUTCH Bpems 3anycka. iameHnte O 0 .
naHHoe BpeMs Ha 07:00, UCNonb3ys KHOMKK 00 AVY E'q.ﬂ;l: AVY O : Bpems v Temnepatypa
YBenuuenue (2A) unu Ymenbluenue (V) Haxmure 12345
kHonky OK (V') gns chukcaLum BpemeHu 3anycka.
o DAVY 0AVY I+ . Bpews 1 Temnepatypa
Ha gucnnee BbicBETUTCA Temnepatypa. YCTaHoBUTE .'Eﬂu il.'af* - e parTyp
TemnepaTypy 25°C ucnonb3ys KHOMKK Ysenuyexnue
(A) unu Ymenbluenve (V). Haxxmute KHomky (V)
ANs hrKcaUmun TeMnepaTypbi. :‘%I.Iiﬂ OAVY f’?:'{': OAVY {1 : Bpems u Temnepatypa
[aHHble 0encTBus MoryT ObiTb NOBTOPEHbI AN [ I
crnegyioLLero cobbITus. OHM 6 -7
[aHHble ycTaHoBKM ByayT aencTeoBaTb Ans gHen 1- = =
5, ykasaHHbIX Ha gucnnee. [na nporpaMMmMpoBaHus 1 - Bpe eMnepaTypa
YyCTaHOBOK AN1A AHeNn 6-7 noeTopuTe HE.: DAVY e'|.:|'& DAVY - Bpems 1 Temneparyp
BblLLeyka3aHHble AencTBus. JHu 6 n 7 06bI4HO
Cy660Ta 1 BockpeceHbe 1M MMetoT TONBbKO fBa
co6bITH. I O0AVY I O0AVY I : Bpews 1 Temnepatypa
£ EI{I% E-il-'.l'F'
TemnepaTypa MOXeT ObITb yCTAHOBNEHA B

nuanasoHe ot +5°C go +40°C. Takxe cyliecTsyeT
BO3MOXHOCTb OTK/IOHYEHUs1 Harpesa BO Bpems
COObITHAA, yMEHbLUMB YCTaHOBKY A0 5°C, 3aTem
Ha)Xumas KHOMKy (V) eLle pas.




4. Yrny6neHHble

CTaHOBKH M CYHUTbIBaHWE HH(pOpMaLUK

DAV

HaxxmuTe ooHOBPEMEHHO KHOMKK YBenuuyeHue ( A ) n YmeHblueHue ( V') Ha 3 cekyHabl. Ha aucnnee nossutca Hagnvcb INFO.
Haxxumaite kHomky Yeenuuenve ( A ) o nosiBneHne xenaemoro MeHio. 3adukeupyite BelbpaHHoe MeHio kHonkon OK ( V).

wnlF g D \/

OA

MOHMTOPHUHI NOTPe6IEHUA ANEKTPOIHEPruK: TepmocTaT pacunTbiBaeT CpefHee BpeMsi, KOraa HarpeBaTenbHas cuctema bbina
BKJIIOYEHa, YTO no3sonseT Bam paccuntaTb aHeprosartparbl.

Ha TcpmocTaTte Bbl cmoxeTe cuuThiBaTh: CymmapHoe Bpemsi paboTbl CUCTEMBI B MPOLEHTax 3a nocnegHue 2 aHs, 30 oHen
vnu 365 gHen.

Pac4eT CTOMMOCTH INEKTPOIHEPrce B AeHb: (BpeMs paboTbl cucTeMbl B % :100) x KBT x LeHa 3a KBT.Y X 24 yaca B A€eHb.
Mpumep: CuntaHo: 30 % 3a nocnegHue 365 gHen. MoLWHOCTL HarpeBaTenbHON cuctemsbl: 1,2 KBT (CnpocuMTe MOHTaXKHUKA)
CroumocTb acekTpoaHeprmu: 0,2 EUR / KBT.u

PacyeTbl: (30:100) x 1,2 KT x 0,2 EUR/ KBT.4 X 24 4 = 1,7 EUR B EHb

A \
2 oHA : 23 ) A
30 AHewt 52| HaxumaiiTe KHonku Yeenuuenue (A ) unu
o = L A @ On YMeHbLueHue (V') gna npocMoTpa pasfimyHom
365 aHert et A ' uHopmaLmn. Hukakue naMeHeHus 3eck coenathb
MporpamMmHas Bepcus 95| ENH HEBO3MOXHO. Mcnonb3ynTe KHOMKY (V') Ons OKOHYaHWs
2 npocmoTpa.
CeHcop peryHHpyoLLi ege}'_
CeHcop orpaHuyeHus 1444 L
(BiaHbIi ecnn cnefyioLias KoHgurypaunas OCD2) B

OA

MocnepoBaTenbHOCTb 4-X COObITHH
MuraeT cywecTsytollas nocnegosaTenpHocTb: [HM 1-5, nanee cnegytoT AHW 6-7.
[ns BuIGOpa, HAXKMUTE KHOMKY YBenuuenue ( 2 ) noka He NosBATCA AHW 1-6, 3aTeM MUraeT AeHb 7 Unu Bee 7 [HEel MUraioT.

BbibepuTe Hy>XHYtO NocnenoBaTeNbHOCTb NPU NOMOLLM KHomnku OK (V).

Pra .

-F.a’:rﬁ - G e 5-2: 4 cobbITMA B TeYeHne 5 gHen + 2 cobbITUA B

(208 TeyeHue 2 OHewn. 5
Pra 6-1: 4 cobbiTvA B TeYEeHNe 6 oHen + 2 cobbITHA B

AlFra . TeyeHue 1 OHs.
izyadn 7-0: 4 cobbITUSA B TEUYEHUE 7 OHEN.
A P a G
[T

PP D\/

OA

Bbi6op TepmocTaTa

Tepmoctat OCD2-1999 nmeeT BCTPOEHHbIN U BLIHOCHOWM AaTyvku TemnepaTyp. B gaHHOM KoMnnekTauum TepmocTaTt KOHTponupyeT
TemnepaTypy B NOMELLEHUN, a BEIHOCHOW JaT4MK UCMONb3YETCA B KAYECTBE AaTyvka-orpaHuunTens.

Tepmoctat OCD2 moxeT 6biTb 3aMmeHeH Ha OCC2-1991 ¢ BLIHOCHLIM [ATYMKOM TeMnepaTypbl, KOTOPbIA 0ObIYHO pa3MeLLeH B
KOHCTPYKLMM nona. B gaHHOM KoMnnekTauumM TepmMocTaT KOHTPOSIMPYET TemMnepaTypy nona, a He TeMnepaTypy B MOMELLEHWN.
Tepmoctat OCD2 moxeT 6bITb Takxke 3ameHeH Ha OCC2-1999 co BCTPOEHHLIM AaTUYMKOM TemnepaTypbl. B naHHOM komnnekrauun
TepMocTaT KOHTPONMPYET TEMMEPATYPY B MOMELLEHUM U HE CNeayeT yCcTaHaBNMBaTb BbIHOCHOW AaTyMK TeMnepaTypbl.

wiz OV

OA

P O A OCD2-1999. C 2-ms gaTuyMKamu; BCTPOEHHbIN
L ‘ : TemnepaTypHbIA JaTuuK U aTuuK
L TemnepaTypbl nona ¢ AnuHon kabens 3 m.
Fi L] A (208 OCC2-1991. C patuMkom Temnepatypbl nona ¢ ofMHoOn
. \/ i kaberns 3 m.
OCC2-1999. Co BCTPOEHHbIM TEMMeEPATYPHbLIM
LaTUYMKOM.
e ONA
[Mana3oH MakC. ¥ MHH. [ONYCTUMbIX TemMrnepaTyp. YCTaHaBNMBaeMblii TEMNepaTypHbI AuanasoH oT +5° Ao 40° C MoxeT 6bITb

orpaH1yeH Asisi NPefoTBpaLLEHUS CIIMLLIKOM BbICOKOW Wi CIMLLIKOM HU3KOM TeMrepaTyp BbIGOPOM pexxuma pyyHOro yrpaeneHus unm
pexxuma komdopTa. Ans Tepmoctata OCD2 ¢ AaTuMKOM-OrpaHUIUTENeM AManasoH Makc. ¥ MUH. TEMMepaTyp OTHOCUTCA K JaTumKy-
orpaHuumuTento. K npuvepy: TeMnepatypa noBepxHOCTU AepeBAHHOMO Mosia He [oMmKHa npesbiaTh 27°C. OrpaHuyeHne MyH. TeMnepaTypbi

MCNoJIb3yeTCA ANna HeJonyLeHUa OXnaxkKaeH!a nona Hmxe MUHMMATTBHON yCTaHOBJ‘IeHHOVI TemMnepartypbl.

YcTaHOBKa MakcMmarbHO [OMyCTUMON TemnepaTtypbl.
wagr [l Av \/ WcnonbayiiTe kHoMku YBenuuenue (A ) unu YMeHbLLeHne

(V') ona yBenuyeHna unu ymeHbLUEHWUA U KHoMKy OK (V)
| ansa cukcauum Temnepatypel. [lanee Ha gucninee

. ] \/ nossnseTca LoLi. HaxxmuTte kHonky OK (V) gna
Lai: MPOAOMKEHU.
= YcTaHoBKa MUHUMaIbHO JONYCTUMOW TemnepaTypsbl.
] Av \/ ; VicnonbayiTe KHOMKK YBenuyenue ( A ) unn YMeHbLueHe
S0E }NE (V') ons yBenuueHuss unu ymeHbLLeHus U kHonky OK

(V') pnsa durkcauum TemnepaTypbl.

AL 0 \/

OA

BbI6Op LWKanbli BpEMEHH U TeMnepaTypbl

bz p O A Bbl MoXeTe BbibpaTh rpagyvMpoBky Likanbl B °C nnm °F
e L [l A . 1 12 4acoBo unu 24 4acoBon OTCYET BPEMEH!
B D A G e cnepytowmnm obpasom:
! \/ raa8 HaxmuTe kHOMKM YBenuueHune (A ) unu YMeHbLUeHWe
T @ (V) mns USMeHeHus ycTaHOBOK. 3achuKeupyimTe

P BbIBGpaHHyIo LKany Haxxatuem kHomku OK (V) .




e 0 \/

ApantuBHaA pyHKUHUA: [JaHHasa PyHKUMA faeT BO3MOXHOCTb TEPMOCTaTy paccuuTaTb Bpems, Korga Heo6xoaumo BKIOUUTb
Harpes Ana [OCTMXXKeHWs Heo6XoaAMMOW TemnepaTypbl B 3a4aHHOe BpeMs.
Takum obpasom, ecnun k 07:00 Bam Heobxogumo umeTb TemnepaTypy 25°C, HarpeB MOXeT BKNounTbea B 06:00, 4Tobbl k 07:00

TemnepaTypa 6bina 25°C.

Be3 ycTaHOBKM 3TOM (hyHKLIMK, TEPMOCTAT BKIOYMT Harpes B

OA

On- @ i ycTaHoBneHHoe Bamu Bpems. HaxmuTe KHOMKy Y MeHbLueHne
\/ (V) nnsa nepeksoveHns Mexay BKJ1. U BbIKI1.
ilNH
U A P Haxmute kHonky OK (V) ons dukcaumu.
End \/ @ e HaxxmnTe kHonky OK (V') Ans OKOHYaHUA NporpaMMUpoBaHus U
208 BO3BpaTa B YCTAHOBMIEHHbIE NPOrpamMmbl.
£

5. BoaBpameHue K 3aBOACKHUM yCTaHOBKam

Haxxmute kHOMKy R Ha 3 cek. Ana Havana nporpamMmmuposaHmns. Bpema 1 feHb Takxe Bo3BpallaloTcs B
\ MCXO[HOE COCTOAIHUE U X HeO6X0AMMO NepeyCcTaHOBUTL corflacHo pasgeny «[loarotoeka TepmocTara K
paboTe».

L]

H O6paTuTe BHUMaHHe, 4To TepmocTaT OCD2 moxeT 6bITb MogHucHLMpoBaH Ha OCC2 (cm. 4.
YcoBepLueHCTBOBaHHbIe YCTaHOBKU U CHUTbIBaHHWE, BbI6Op TepmocTaTa) M o6paTHO Ha OCD2.
Kog HencnpaBHocTH E2 Ha gucnnee noka3biBaeT, YTO BbIHOCHOW JaT4MK OTKI/THOYEH.

3aBopCcKHe YCTaHOBKH

BpemaA 4-x cob6bITUH U TemnepaTypa

6. Koabl HencnpasHocTeH

EO = BHyTpeHHAs HencnpasHOCTb, 3aMEHUTe TepmocTaTt
KopoTkoe 3amblkaH1e Unu OTKNoYeHe BCTPOEHHOr0 Aartynka, 3ameHuTe TepmocTar
KopoTkoe 3amblkaHue Unu OTKIloYeHWe BbIHOCHOMO JaTumka

E1
E2

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg
Tel. +4573 1213 14 - Fax +4573 12 1313

www.oj.dk

OHn1-5 Bpemsa TemnepaTypa
-;:1- 06:00 20°C
s |0800 15C
a 16:00 22°C
a 22:30 15

OHn 6 -7
-;h’- 08:00 22°C
ﬂ 23:00 15°C

lNocnepoBaTenbH i

.| 5:2

0CTb 4-X COObITUI

Bbicokasn-Huskas 28°C / 15°C

TeMM.

Lkana 24H/°C

ApanTuBHbI

KOHTpPOIb Bron.




Polska

1. Wstep

Programowalny regulator temperatury OCD2 stuzy do zatgczania obwodu grzejnego o zadanych porach, w poszczegéine dni tygodnia. Modyfikacji
programu mozna dokona¢ poprzez zmiane czterech, wstepnie zaprogramowanych zdarzen. To nowatorskie rozwigzanie pozwala na zaprogramowanie
regulatora, niemal z “dziecinng fatwoscia“. Procesor regulatora zostat tak zaprogramowany, aby poprzez duzy wyswietlacz i za pomocg symboli graficznych,
poprowadzi¢ uzytkownika przez proces programowania.

Kazdorazowe uzycie przyciskéw powoduje podswietlenie wyswietlacza. Gdy wyswietlacz jest pod$wietlony element grzejny jest odtaczony.

OCD2 zostat wyposazony w funkcje adaptacyjng, ktéra automatycznie zmienia czas zatgczenia ogrzewania w taki sposoéb, aby o nastawionej przez
uzytkownika porze, zostata osiggnieta zadana temperatura. Po trzech dniach funkcja adaptacyjna zostaje zapisana w pamieci regulatora. Funkcje
adaptacyjng mozna wytaczy¢ (patrz pkt 5).

Regulator wyposazony jest w czujnik powietrzny do kontroli temperatury otoczenia i czujnik podtogowy zabezpieczajgcy przed zbyt wysoka lub zbyt niskg
temperaturg podtogi.

Podstawowa zaletg programowalnego regulatora temperatury OCD2 jest mozliwo$¢ zaprogramowania czasu i temperatury dla kazdego zdarzenia

indywidualnie. Dzigki takiemu rozwigzaniu mozna znacznie zredukowa¢ koszty energii, nie tracac przy tym (dzigki funkcji adaptacyjnej) jednej z
najwazniejszych zalet przy ogrzewaniu jaka jest “komfort cieplny*.

Przyciski Symbole
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A0 B: C: m D: V H: I: J: K:
Regulacja Witacz / Powrét do Regulacja Funkcja zegara Tryb reczny Czas i temperatura | Okreslenie dnia
zegara Wytacz ustawien w dét
fabrycznych
EV TRAN G: L: M: N:
Akceptacja Regulacja Wyswietlacz Ogrzewanie % Symbole czterech zdarzen
w goére wiaczone Odczyt czasu ¥ Pobudka s Wyjscie
pracy
4 Powrot {1 Noc

2. Zalagczenie regulatora

Po pierwszym zataczeniu regulatora na wyswietlaczu pojawig sie pulsujace symbole: zegara (©) i dni. Kazdy dzien ma przypisana cyfre od 1 do 7
(poniedziatek-1, wtorek-2, itd. ...). Pamietajgc o tym nalezy ustawi¢ aktualny czas i odpowiedni dzier tygodnia.

@ V4 iskow (A )i (V) nalez tawi¢ aktual dzine i kcept 6 iSnieci
m rzyciskow i nalez wi n zing i z W rzez nacisnieci
i‘*ﬂ DAV\/ qu koca\;; yCisko alezy ustawi¢ aktualng godzine i zaakceptowaé poprzez nacisniecie CL)
i przycisku (V).
) Za pomoca przyciskéw (A ) i (V') nalezy ustawi¢ odpowiedni dzien i zaakceptowaé poprzez
" O AV\/ naciéniecie przycisku ( V). 1-7
|.t%l!||;




3. Obstuga regulatora

W regulatorze OCD2 dzien zostat podzielony na cztery zdarzenia. Fabrycznie

zaprogramowany na prace 5(4)-2(2) tzn:

- Przez pie¢ dni (poniedziatek-piatek) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli:
(%) pobudka, (=) wyjscie, () powrdt, (1 )noc.

- Przez dwa dni (sobota, niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: ( * ) pobudka
i (1) noc. Ustawienia fabryczne mozna zmieni¢ (patrz pkt 4).

Dla utatwienia modyfikacji programoéw w instrukcji przewidziano miejsce na

wpisanie wtasnego tygodniowego harmonogramu uzytkownika (patrz pkt 6.).

Regulator wyposazony jest w przycisk “R* (reset). Nacisniecie i przytrzymanie tego
przycisku przez ok. trzy sekundy spowoduje wyzerowanie godziny i dnia tygodnia,
natomiast programy powrdcg do ustawien fabrycznych. Ponowne ustawienie godz. i ﬁ
dnia patrz pkt 2. W celu zmiany programéw patrz pkt 4.

Przed przystapieniem do programowania nalezy zastanowi¢ sie, ktéry z trzech
wariantéw podziatu tygodnia najbardziej nam odpowiada (programowanie
wariantéw patrz pkt 5):

Wariant 1. 5(4)-2(2) -12345 / 67

- Przez pie¢ dni (poniedziatek-pigtek) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli: ( ) pobudka, () wyjscie, () powrét, ( 1 )noc.

- Przez dwa dni (sobota, niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: () pobudka i ( 1 )noc.

Wariant 2. 6(4)-1(2) -123456 / 7

- Przez szes$¢ dni (poniedziatek-sobota) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli: ( * ) pobudka, (2*) wyjscie, () powrét, ( € )noc.

- Przez jeden dzien (niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: ( %) pobudka i ( 1 ) noc.

Wariant 3. 7(4)-0(2) - 1234567

- Przez siedem dni (poniedziatek-niedziela) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym z tym wyjatkiem, ze w tym trybie, kazdy dzien mozna zaprogramowaé
indywidualnie, czyli: ( %) pobudka, (2=) wyjscie, () powrét, ( 1 )noc - dla kazdego dnia tygodnia mogg wystepowaé rézne czasy i temperatura.

Wazne jest takze, aby zastanowié sie jaki rodzaj zegara bedzie dla nas odpowiedni i jakiej skali chcemy uzywa¢ (programowanie zegara i skali patrz pkt 5):

- rodzaj zegara - 12-sto lub 24-ro godzinny,

- rodzaj skali - °C lub °F.

4. Programowanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk ( vV ) przez 3 sekundy. Przyciskami (A ) i (V') zmie-
Przyktad. niaj, a przyciskiem ( vV ) zatwierdzaj dokonane zmiany.
Wybrany zostat wariant “1* (patrz pkt 3). i
Od poniedziatku do piatku: Dni 1do 5 Ustaw
- (*#) pobudka, o godz. 6:00 temperatura wzrosta do 20°C. = 7
- () wyjécie, o godz. 8:00 temperatura zmalata do 15°C. Pobudka DOAVY |yeme | DAVY g : Godzine i temperature
- () powrdt, o godz. 16:00 temperatura wzrosta do 22°C. g et
- (1) noc, o godz. 22:30 temperatura zmalata do 15°C. .
Natomiast od soboty do niedzieli: o e O
: o O O . L
- (%) pobudka, o godz. 8:00 temperatura wzrosta do 22°C. Wyjscie 123:4555 AVY F-.'!I“-{E AVY + Godzing i temperaturg
- (1) noc, o godz. 23:00 temperatura zmalata do 15°C. - n
UWAGA: Powrdét i .Eh 0 AV\/ 2 .In%:h i AV\/ ﬁ‘ : Godzine i temperature
Temperature mozna ustawiaé co 0,5°, w zaleznosci od “ro- -zﬂ =371
dzaju skali (°C lub °F)“ (wybor: patrz pkt 5.), w przedziale od
+5° do +40°. Po ustawieniu temperatury na poziomie +5° i I I ) o
naciénieciu przycisku ( V ) na wyswietlaczu pojawi sie napis | NOC 2230 DAVY 2 DAVV| 1l : Godzing i temperature
“OFF*“. Takie ustawienie spowoduje wylaczenie ogrzewania o =
W programowanym zdarzeniu. Dni6i7
Godzine mozna ustawia¢ co 15 min, w zaleznosci od “ro-
dzaju zegara (12-sto lub 24-ro godzinny)“ (wybor: patrz -] -]
pkt 5.), w przedziale od 0:00 do 11:45 lub od 0:00 do 23:45. | Pobudka H& OAVV E'I-'.'IL OAVV T+ : Godzine i temperature
Noc T 0 T O . . .
H-:I% AV HJE.: AV I : Godzine i temperature

Tymczasowa zmiana ustawien
Podczas normalnej pracy regulatora w trybie cztero-zdarzeniowym, moze zaistnie¢ potrzeba, chwilowego przestawienia temperatury z ekonomicznej
na komfortowa np. przedtuzajace sie przyjecie lub z komfortowej na ekonomiczna np. niezaplanowane wyjscie.

Tryb komfortowy / [@ ©w | Nacisngé przycisk (&). Przyciskami (&) i (V) nalezy zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ temperature. Nastawiona
ekonomiczny A warto$¢ temperatury bedzie pulsowac przez 5 sekund. Po tym czasie regulator powréci do wy$wietlania
] Av Z ENE godziny. Nastawiona warto$¢ bedzie obowigzywata do rozpoczecia nastepnego zaprogramowanego zda-
rzenia. Regulator bedzie pracowat wg zaprogramowanych ustawien.
Anulowanie trybu &
komfortowego / ) ) ) )
ekonomicznego EENE Nacisna¢ dwukrotnie przycisk (V).
N

Program wakacyjny
Zaprogramowany cykl pracy mozemy zastgpi¢ innym ustawieniem, np. na czas urlopu.

Tryb reczny:

] Nacisng¢ przycisk (2). Przyciskami (2) i (V) nalezy ustawi¢ temperature. Od tego momentu regulator
] \/ Av 2 2ot bedzie utrzymywaé nastawiona temperature.
Anulowanie trybu 3 e

recznego

0V s

Nacisng¢ przycisk (V).




5. Ustawienia dodatkowe

Nacisnij i przytrzymaj przyciski (A) i (V) przez 3 sekundy. Przyciskiem (A) przejdz do odpowiedniego menu. Przyciskiem (V') wejdz do wybranego menu.

Menu

Odczyt zuzycia energii
B \/ Z regulatora mozna odczyta¢ procentowy czas pracy ogrzewania z ostatnich 2, 30 lub 365 dni
wnlk g (ze wzoru: 1dzien = czas pracy / 100 x moc urzadzenia (kW) x cena za 1kWh x 24h), co pozwala kontrolowa¢ zuzycie energii np.:

Odczyt: 30% z ostatnich 365 dni pracy
Moc urzadzenia: 1,2 kW
Cena 1kWh: 0,35 zt.
Odczyt: 30/100 x 1,2 x 0,35 x 24 = 3,024zl/dzien
« A !
2 dni e e . A
30 dni 5 | A & e
) = -1:I Kolejne odczyty zmienia sie przyciskami (2 )i (V).
365 dni ¥ AN EE-?-'JH Wyijécie z menu poprzez nacisniecie przycisku ( v ).
Wersja oprogramowania |:|;|-5 [ W tym menu nie mozna wprowadza¢ zadnych zmian.
] A Czujnik regulcyjny H'l'{': I
Czujnik ograniczeniowy 4414
(widoczne jesli jest nastepujaca konfiguracja OCD2) 2

Wybér Wariantu podziatu tygodnia
0] \/ Po wejsciu w to menu na przemian pulsujg cyfry: 12345 / 67 (“wariant-1“ patrz pkt 3). Wybieramy odpowiedni dla nas wariant
Fra poprzez nacisniecie przycisku ( A ). Zmiany zatwierdzamy przyciskiem ( V ).

)
Br 5(4)-2(2) - 4 zdarzenia przez 5 dni
Pra “m . 2 zdarzenia przez 2 dni
e @ s | 6(4)-1(2) - 4 zdarzenia przez 6 dni

P 208 2 zdarzenia przez 1 dzien
APra re . i 7(4)-0(2) - 4 zdarzenia przez 7 dni
takasl
opis zdarzen patrz pkt 3.
P
|:| A A P & i ‘
13 AT

Regulator OCD2-1999 mozna stosowaé zamiennie z regulatorami OCC2-1991 i OCC2-1999 poniewaz ma trzy warianty pomiaru
temperatury poprzez czujnik:

AFP D\/

[ - powietrzny i podtogowy, w takim ukfadzie kontroluje
< A temperature otoczenia i zabezpiecza przed

rul osiggnieciem zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperatury

' & e podtogi.

FLa- U A , \/ Ea..-;a - podtogowy, w takim uktadzie kontroluje temperature

1 | podfogi

| A ] - powietrzny, w takim ukfadzie kontroluje temperature
o A [ otoczenia

Ograniczenie zakresu regulacji temperatury MIN/MAX.

Ustawienia MIN/MAX w skali temperatury od +5°C do +40°C, wykorzystywane sa w celu unikniecia zbyt wysokiej lub zbyt niskiej

He &+ temperatury podtogi. Niektore podtogi drewniane nie moga by¢ nagrzewane powyzej +27°C. W przypadku wykorzystywania ogrzewania
podtogowego w celu uzyskania komfortu cieptej podtogi mozemy nie chcieé, aby temperatura spadfa ponizej np. +22°C.

] \/ ] Przyciskami ( A ) i ( V') zwigkszamy lub zmniejszamy
Hac Av \/ temperature “MAX*“. Akceptujemy poprzez nacisniecie
I przycisku ( V). Na wys$wietlaczu pojawi sie napis “LoLi*.

W celu kontynuacji nalezy nacisna¢ przycisk ( V).
Laks [ \/
! B Przyciskami (&) i (&) zwiekszamy lub zmniejszamy tem-
perature “MIN“. Akceptujemy poprzez nacisniecie przycisku
OA | lee DAYV e s
z

Wybér rodzaju skali i zegara

&rHL W tym menu mozna dokona¢ zmiany rodzaju skali i zegara (patrz UWAGA pkt 4)
.l

O0A

G
H \/ D A & Tw Przyciskami (2) i (V) nalezy wybra¢ odpowiedni rodzaj
e P ] A \/ skali i zegara. Akceptujemy poprzez nacisnigcie przyci-

et 238 sku (V).
D A T H

e F




Funkcja adaptacyjna
Opisang funkcje adaptacyjng (patrz pkt 1) mozna wytgczy¢ lub witgczyé. W przypadku wytaczenia regulator zatgczy sie o
AdHF H \/ zaprogramowanej godzinie.
un 0 v \/ o Przyciskiem (V) ustawiamy “OFF“ lub “ON*.
EHH Akceptujemy poprzez nacisniecie przycisku (V).
OA iz
End O \/ @ i
Aby opusci¢ “ustawienia dodatkowe” i przejs¢ do normalnej
208 pracy, nalezy nacisna¢ przycisk (V)
i
OA
6. Powrét do ustawien fabrycznych
Y| Regulator wyposazony jest w przycisk “R“ (reset). Nacisniecie i przytrzymanie tego
- Ft przycisku przez ok. trzy sekundy spowoduje wyzerowanie godziny i dnia tygodnia,
natomiast programy powrdca do ustawien fabrycznych. Ponowne ustawienie godziny i
dnia patrz pkt. 2. W celu zmiany programéw patrz pkt 4.

Ustawienia fabryczne

Czas i temperatura dla kazdego zdarzenia

Dni 1-5 Symbol graficzny Godzina Temperatura
zdarzenia Fabrycznie Uzytkownik Fabrycznie Uzytkownik
Pobudka i 06:00 20°C
Wyjécie e 08:00 15C
Powrét al 16:00 22°C
Noc a 22:30 15°C
Dna 6-7
Pobudka Sed 08:00 22°C
Noc ﬂ 23:00 15°C
Ustawienia Fabrycznie Uzytkownik
dodatkowe

Wariant podziatu

5:2
tygodnia
Ograniczenie 15°C/28°C
zakresu MIN/MAX
Rodzaj skali i zegara | 24 h/°C
Funkcja adaptacyjna| ON

7. Kody btedéw

Regulator zostat tak zaprogramowany aby pomdéc uzytkownikowi podczas wystgpienia ewentualnych nieprawidtowosci w

jego dziataniu:

EO: Btad wewnetrzny. Wymieni¢ regulator.
E1: Btad czujnika. Wymieni¢ regulator.
E2: Btad czujnika. Sprawdzi¢ czy czujnik jest prawidtowo podtaczony do regulatora. Jezeli tak, wymieni¢ czujnik.
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